
 

SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA  

Inšpektorát životného prostredia Žilina 
Legionárska 5, 012 05  Žilina 

 

 

Číslo:  2240-7420/2013/Pat/770100103/Z47-SP17                                  Žilina  25. 03. 2013  

 

 

 

 

 

  R O Z H O D N U T I E 

 
 

  Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa  § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné 

prostredie a  o  zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 

28  ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. 

o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný 

zákon“), podľa  § 8 ods. 3 a 7 zákona o IPKZ, § 8 ods.2 písm. a) bod 4., § 8 ods.2 písm. a) bod 

7., § 8 ods.2 písm. c) bod 10., § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. a § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, podľa § 

66 stavebného zákona a na základe konania vykonaného podľa zákona  o IPKZ, stavebného 

zákona a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov  (ďalej len 

„zákon  o správnom konaní“) 

 

mení a dopĺňa  

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  

 
č. 2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005, vydané inšpekciou na vykonávanie 

činností v prevádzke   

„CEMMAC, a.s., 914 42 Horné Srnie“ 

 
pre prevádzkovateľa CEMMAC, a.s., 914 42 Horné Srnie a jeho zmeny č. 

2005/2982/770100103-Z1/816-Pt zo dňa 13.10.2005, č. 2006/420/770100103-SP2/Z2/131-Pt 

zo dňa 23.02.2006, č. 2005/3348/770100103-Z3/887-Pt zo dňa 09.11.2005, č. 895/770100103-

Z4/270-Pt zo dňa 20.03.2006, č. 774/770100103-Z5-SP4/242-Re zo dňa 06.03.2006, č. 

2330/770100103-Z6-KR/618-Re zo dňa 12.07.2006, č. 1779/770100103-Z7-KR/463-Re zo dňa 

29.05.2006, č. 1943/770100103-Z8-SP5/522-Re zo dňa 13.06.2006, č. 2233/770100103-Z9-

SK(Z3)/600-Pt zo dňa 11.07.2006,č. 3406/770100103- Z10- KR/851-Pt zo dňa                                 

22.09.2006, č. 2331/770100103-Z11-DSP,KR/619-Re zo dňa 12.07.2006, č. 3978/770100103-

Z12-KR(Z1)/965-Pt zo dňa 18.10.2006, č. 5055-726/2007/Pat/770100103-Z13- SP7 zo dňa 

19.02.2007, č. 2551-12685/2007/Pat/770100103-Z14-KR-(Z5,Z8,Z9) zo dňa 24.04.2007, č. 

4321/2007/Kun/770100103/Z15-SP8 zo dňa 09.02.2007, č. 4764/2007/Jur/770100103/Z16,Z17 
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zo dňa 14.02.2007, č. 3403-8779/2007/Jur/770100103/Z18 zo dňa 22.03.2007, č. 4967-

15601/2007/Pat/770100103-Z19-(Z10-KR) zo dňa 21.05.2007, č. 562-411/2008/Žer/ 

/770100103/Z20-SP9 zo dňa 8.1.2008, č. 7922-35535/2007/Mar/770100103/Z21-SP10 zo dňa 

05.11.2007, č. 3105-8571/2008/Mar/770100103/Z22-SP11 zo dňa 06.03.2008, č. 5807-

38197/2008/Pat/770100103-Z23 zo dňa 21.10.2008 , č. 5807-35239/2008/Pat/770100103-Z23-

KR  zo dňa 23.10.2008, č. 6375-28987/2008/Chy/770100103/Z24 zo dňa 14.10.2008, č. 6865-

25836/2008/Dan/770100103/Z25-SP12 zo dňa 31.07.2008, č. 6960-

28185/2008/Dan/770100103/Z26-SP13  zo dňa 22.08.2008, č. 6790-

24733/2008/Mar/770100103/Z27-KRZ22 zo dňa 22.07.2008, č. 1049-

2480/2009/Mar/770100103-Z29  zo dňa 22.01.2009, č. 5375-26041/2009/Daň/770100103/Z30 

zo dňa 07.08.2009, č. 5376-27318/2009/Daň/770100103/Z30-KRZ25 zo dňa 20.08.2009, č. 

6612-23586/2009/Rek/770100103/Z31-SP14 zo dňa 16.07.2009, č. 7128-

33541/2009/Daň/770100103/Z32 zo dňa 16.10.2009, č. 7129-

33560/2009/Daň/770100103/Z32-KRZ26 zo dňa 19.10.2009, č. 7877-

29728/2009/Pat/770100103-Z33 zo dňa 17.09.2009, č. 10338-1733/2010/Rek/770100103/Z34                                                     

 zo dňa 22.01.2010, č. 9899-1734/2010/Rek/770100103/Z34-KRZ31                                        

 zo dňa 25.01.2010, č. 4187-10677/2010/Pat/770100103/Z35 zo dňa 09.04.2010, č. 4583-

11046/2010/Pat/770100103/Z36 zo dňa 13.04.2010, č. 7842-28471/2010/Chy/770100103/Z37 

zo dňa 11.10.2010, č. 8679-34576/2010/Pat/770100103/Z38 zo dňa  24.11.2010, č. 88-

3202/2011/Pat/770100103/Z39-SP15 zo dňa 21.03.2011, č. 1158 (7976 z roku 2011)-

2531/2012/Pat/770100103/Z40 zo dňa 31.01.2012, č. 8145-36229/2011/Mar/770100103/Z41 

zo dňa 22.12.2011, č. 8725-35598/2011/Pat/770100103/Z42-KRSÚ1 zo dňa 16.12.2011, č. 

995-2308/2012/Pat/Z43-KRZ2 zo dňa  25.01.2012, č. 7465-25244/2012/Daň/770100103/Z45-

KRZ39 zo dňa 12.09.2012, č. 9126-35082/2012/Pat/770100103/Z46-SP16 zo dňa                                  

14.12.2012 (ďalej len „a jeho neskoršie zmeny“), v zmysle § 8 ods. 6 zákona o IPKZ 

nasledovne : 

 

a) 

V časti:  

I. Základné informácie o prevádzke:  

Súčasťou integrovaného povolenia činnosti prevádzky „Výroba cementového slinku – 

CEMMAC, a.s. Horné Srnie“ je: 

(strana 4/61 rozhodnutia č.2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005)  

 

dopĺňa  

 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- udelenie súhlasu na zmenu technologických zariadení – inštalácia príjmovej stanice TAP 

(plechové boxy s rolovacími vrátami) na dávkovanie TAP do terciálneho potrubia rotačnej 

pece na výpal slinku, podľa § 8 ods.2 písm. a)4. zákona o IPKZ, v súlade s  § 17 ods. 1 písm. 

c) zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší (ďalej len „zákon o ovzduší“),   

- určenie emisných limitov podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ, v súlade  s § 31 

ods. 2 zákona o ovzduší, 

 

 v oblasti odpadov: 

- posúdenie stavby z hľadiska odpadového hospodárstva podľa § 8 ods. 2. písm. c)10. zákona 

o IPKZ, v súlade s § 16 ods.1. písm. b) zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o odpadoch“),  

 

v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

- udelenie súhlasu na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových 

a podzemných vôd (hydraulický agregát), podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ, 
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v súlade s § 27 ods. 1 písm. c) zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách  a o zmene zákona SNR č. 

372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (ďalej len „vodný zákon“), 

 

stavebné konanie podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ, v súlade s § 66 stavebného zákona na 

stavbu  „Dávkovanie TAP do terciálneho potrubia, Cemmac Horné Srnie“. 

 

 

b.)  

Časť :  

B. Emisné limity, B.1. Emisie do ovzdušia 

(strana 16/61 rozhodnutia č.2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005)  

  

Výroba cementu klasickým spôsobom bez spoluspaľovania odpadov 

 

B.1.1.1. Emisné limity pre základné znečisťujúce látky (TZL, SO2, NOx) v odpadových 

plynoch z rotačnej cementárskej pece pri použití paliva – mleté čierne uhlie resp. 

zemný plyn sú uvedené v tabuľke č.1. – do 31.12.2019 

 

určuje takto: 
                                                                                                                          Tabuľka č.1. 

Znečisťujúca látka Emisný limit 

v mg/m
3
 

Celkové tuhé znečisťujúce látky 50  resp. 1,5 kg/t * 

Oxidy síry vyjadrené ako SO2 400 

Oxidy dusíka vyjadrené ako NO2 1200 

Oxid uhoľnatý Nestanovuje sa  
 

*  Celkové emisie TZL nesmú prekročiť hodnotu 1,5 kg na tonu vypáleného slinku    v mesačnom priemere 

 

Podmienky platnosti emisných limitov: 

Všetky emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných 

stavových podmienkach 101,325 kPa a 0 
o 

C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 11 % 

obj. 

 

 Výroba cementu za súčasného spoluspaľovania odpadov  

 

Emisné limity pre znečisťujúce látky obsiahnuté v odpadových plynoch z rotačnej cementárskej 

pece s využitím tepla spalín pri spoluspaľovaní upraveného kvapalného odpadu, celých 

a drvených pneumatík, upraveného horľavého tuhého odpadu (TAP) sú uvedené v tabuľke č. 2. 

- do 31.12.2019                                                                    

určuje takto:                             
Tabuľka č.2  

Znečisťujúca látka Emisný limit v mg/m
3
 

Celkové tuhé znečisťujúce látky (TL) 30 resp.20**** 

Oxidy síry vyjadrené ako SO2 50  

Oxidy dusíka vyjadrené ako NO2 800**/500*** 

Celkový organický uhlík (TOC)               50 *
B.1.2.36.

 

Plynné zlúčeniny chlóru vyjadrené ako HCl 10 

Plynné zlúčeniny fluóru vyjadrené ako HF 1 

Cd + Tl  0,05 

Hg 0,05 

Sb, As, Pb, Cr, Co, Cu, Mn, Ni, V 0,5 
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Dioxíny a furány  0,1 ng/m
3
 

CO Neurčuje sa  

NH3 20*** 

 

*- 
B.1.2.36.  Emisný limit pre TOC na úrovni 50 mg/m3 platí do 31.12.2015, t.j. do konca platnosti plánu prípravy, otvárky a dobývania 

podľa „POPD – ložiská cementárskych surovín Horné Srnie pre roky 2011-2015“. 

**   - do 31.12.2015 

*** - od 1.01.2016 

**** - do 4 rokov odo dňa zverejnenia rozhodnutia  Európskej komisie o záveroch o BAT 

 

Podmienky platnosti emisných limitov: 

Všetky emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných 

stavových podmienkach 101,325 kPa a 0 
o 

C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 10 % 

obj. 

 

Emisné limity pre  celkové tuhé znečisťujúce látky (TZL), oxid uhoľnatý CO, oxidy dusíka 

vyjadrené ako NO2, celkový organický uhlík (TOC) platia pre denné priemery  pri 

kontinuálnom meraní, ako to bolo uvedené v podmienke B.1.3.1. integrovaného povolenia 

v znení neskorších zmien a doplnkov. Hodnota denného priemeru hmotnostnej koncentrácie 

emisného limitu sa vyhodnocuje ako aritmetický priemer jednotlivých priemerných hodnôt 

príslušnej emisnej veličiny za deň. Priemerné polhodinové koncentrácie sú potrebné len na 

výpočet denného priemeru.  

 

Výroba cementu klasickým spôsobom bez spoluspaľovania odpadov 

 

B.1.1.1. Emisné limity pre základné znečisťujúce látky (TZL, SO2, NOx) v odpadových 

plynoch z rotačnej cementárskej pece pri použití paliva – mleté čierne uhlie resp. 

zemný plyn sú uvedené v tabuľke č.1.- od 1.01.2020 

 

určuje takto: 
                                                                                                                          Tabuľka č.1. 

Znečisťujúca látka Emisný limit 

v mg/m
3
 

Celkové tuhé znečisťujúce látky 20  resp. 1,5 kg/t * 

Oxidy síry vyjadrené ako SO2 400 

Oxidy dusíka vyjadrené ako NO2 500 

Oxid uhoľnatý Nestanovuje sa  

NH3 20 

 
*  Celkové emisie TZL nesmú prekročiť hodnotu 1,5 kg na tonu vypáleného slinku    v mesačnom priemere 

 

Podmienky platnosti emisných limitov: 

Všetky emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných 

stavových podmienkach 101,325 kPa a 0 
o 

C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 10 % 

obj. 

 

Výroba cementu za súčasného spoluspaľovania odpadov 

 

Emisné limity pre znečisťujúce látky obsiahnuté v odpadových plynoch z rotačnej cementárskej 

pece s využitím tepla spalín pri spoluspaľovaní upraveného kvapalného odpadu, celých 

a drvených pneumatík, upraveného horľavého tuhého odpadu (TAP) sú uvedené v tabuľke č. 2. 

- od 1.01.2020                                                                    
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určuje takto: 
                              

Tabuľka č.2  

Znečisťujúca látka Emisný limit v mg/m
3
 

Celkové tuhé znečisťujúce látky (TL) 20 

Oxidy síry vyjadrené ako SO2 50  

Oxidy dusíka vyjadrené ako NO2 500 

Celkový organický uhlík (TOC)               50 *
B.1.2.36.

 

Plynné zlúčeniny chlóru vyjadrené ako HCl 10 

Plynné zlúčeniny fluóru vyjadrené ako HF 1 

Cd + Tl  0,05 

Hg 0,05 

Sb, As, Pb, Cr, Co, Cu, Mn, Ni, V 0,5 

Dioxíny a furány  0,1 ng/m
3
 

CO Neurčuje sa  

NH3 20 

 

*- 
B.1.2.36.  Emisný limit pre TOC na úrovni 50 mg/m3 platí do 31.12.2015, t.j. do konca platnosti plánu prípravy, otvárky a dobývania 

podľa „POPD – ložiská cementárskych surovín Horné Srnie pre roky 2011-2015“.
 

 

Podmienky platnosti emisných limitov: 

Všetky emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných 

stavových podmienkach 101,325 kPa a 0 
o 

C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 10 % 

obj. 

 

Emisné limity pre  celkové tuhé znečisťujúce látky (TZL), oxid uhoľnatý CO, oxidy dusíka 

vyjadrené ako NO2, celkový organický uhlík (TOC) platia pre denné priemery pri 

kontinuálnom meraní. Hodnota denného priemeru hmotnostnej koncentrácie emisného limitu sa 

vyhodnocuje ako aritmetický priemer jednotlivých priemerných hodnôt príslušnej emisnej 

veličiny za deň. Priemerné polhodinové koncentrácie sú potrebné len na výpočet denného 

priemeru.  

 

c.) 

Povoľuje uskutočniť  stavbu 

 

„Dávkovanie TAP do terciálneho potrubia, Cemmac Horné Srnie“, 

 

podľa § 8 ods.3 zákona o IPKZ, v súlade s § 66 stavebného zákona, na pozemkoch parc. čísla  

KN 2257/8 a 2257/15 v k.ú. Horné Srnie, list vlastníctva č. 108, podľa ktorého vlastníkom 

predmetného pozemku je stavebník. Projekt stavby pre stavebné povolenie tejto stavby 

vypracovala  spoločnosť Aliacem s.r.o., Šířava 1295/27, 750 02 Přerov, Česká republika, 

archívne číslo 7803, zákazkové číslo 5178-03-001-12-90, z januára 2013, zodpovedný 

pracovník Ing. Henrich Pavlík, autorizovaný stavebný inžinier, č. osvedčenia 4406*A1. 

 

Stavebníkom stavby je:  CEMMAC, a.s.    

sídlo: Cementárska ul. č.14, 914 42 Horné Srnie  

 

Údaje o stavbe: 

Navrhovaná stavba „Dávkovanie TAP do terciálneho potrubia, Cemmac Horné Srnie“ rieši 

výstavbu novej prijímacej stanice tuhých alternatívnych palív (ďalej len „TAP“) pre potreby ich 

dávkovania do terciálneho potrubia rotačnej pece. Bude to ďalší stupeň náhrady ušľachtilých 
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palív, ktoré sa používajú na výpal slinku v rotačnej peci. Príjmová stanica bude tvorená 

plechovým boxom s rolovacími vrátami, tesnením otvoru pre návesy a z dopravníkového poľa 

(šneku), umiestneného pod plechovým boxom, ktoré zabránia úniku  prachu do vonkajšieho 

prostredia pri príjme TAP. Pre dodávku tlakového oleja do hydraulického systému návesov 

s posuvnou podlahou, v dobe, kedy nebude prítomný ťahač, bude používaný havarijne 

zabezpečený hydraulický agregát s termostatom a elektrickým hladinomerom, umiestnený 

v uzatvorenej skrini, s havarijnou vaňou o objeme 400 l, umiestnenou pod hydraulickým 

agregátom a trubkový hydraulický rozvod. Za prijímacou stanicou bude nainštalovaný reťazový 

dopravník (redler) na dopravu TAP do rotačnej pece. Jestvujúci pásový dopravník sa upraví a 

doplní o frekvenčný menič. Bude dopravovať  do 10 t/hod TAP, t.j. 50 m
3
/hod TAP. Pred 

vstupom do terciálneho potrubia budú TAP prechádzať vážiacim systémom, ktorý bude 

pozostávať zo zásobníka o objeme 29m
3
, závitkových (šnekových) dopravníkov 

s frekvenčnými meničmi pre zmenu výkonu dávkovania a vážiacich pásových podávačov. 

Dopravu TAP z vážiaceho zariadenia do terciálneho potrubia rotačnej pece (TAD) budú 

zabezpečovať kyvné sklzy. Tieto sklzy umožnia v prípade výpadku rotačnej pece ich 

odklonenie, a tým ochranu celého systému pred poškodením horúcim vzduchom z rotačnej 

pece.  

             Dávkovanie TAP do terciálneho potrubia prinesie mierny nárast emisií CO a mierny 

pokles emisií NOx. Preto musí byť pecná linka prevádzkovaná so zvýšeným obsahom O2 vo 

výmenníkovom systéme, aby boli generované prijateľné hodnoty CO.  

             Celý systém dávkovania musí byť zakapotovaný, aby sa  zabránilo úniku prachu do 

pracovného prostredia a dodržal sa hygienický  limit 10 mg/m
3
 TZL. 

            Pre potreby dopravovania a vykladania TAP bude musieť byť odstránená jestvujúca 

skládka pneumatík. Po jej odstránení bude medzi objektmi dopravy a dávkovania celých 

pneumatík a jestvujúcim objektom skladovania TAP vytvorená súvislá spevnená plocha 

o rozlohe 72 m
2
 na dopravu a vyskladňovanie TAP pre potreby ich dávkovania do terciálneho 

potrubia rotačnej pece. 

             

Členenie stavby: 

Stavebná časť: 

SO 8.12.1 – Transport a vykládka TAP 

1.1. Architektonicko – stavebné riešenie 

Statický výpočet a Výkaz výmer  

SO 13.02.1 – Spevnená plocha 

                    2.1. Inžinierske objekty 

 

Technologická časť:        

Prevádzkové súbory: 

PS 8.12 – Dávkovanie TAP do terciálneho potrubia 

1.1 Výrobné zariadenia 

1.2  Napájací a prevádzkový rozvod silnoprúdu 

 

Stavebno-technické riešenie : 

Predmetom SO 8.12.1 – Transport a vykládka TAP sú demontážne práce na skládke 

pneumatík  z prefabrikovaných panelov, ktoré sú potrebné na  vytvorenie súvislej spevnenej  

plochy pre nacúvanie kamiónov k novovybudovanej prijímacej stanici, vybúranie jestvujúceho 

geodetického bodu, výstavba nového základu  pod prijímaciu stanicu podľa statického výpočtu, 

základové pásy pre ukotvenie navádzacích profilov a úpravy v oceľovom opláštení  

jestvujúceho objektu „Doprava a dávkovanie pneumatík“.  

 

Predmetom SO 13.02.1 – Spevnená plocha je úprava a rozšírenie jestvujúcej plochy  pre 

prístup nákladných vozidiel k novovybudovanej prijímacej stanici, ktorá bude  ohraničená 
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betónovými obrubníkmi a vyspádovaná k jestvujúcej komunikácii do jestvujúcich 

kanalizačných vpustov. Zo západnej strany bude  osadené oceľové zvodidlo  o dĺžke 36 m. 

 

Predmetom PS 8.12 – Dávkovanie TAP do terciálneho potrubia, Výrobné zariadenia je 

demontáž jestvujúceho zariadenia – časti  jestvujúceho dopravného pásu, NOx potrubia, 

vrátane kompenzátora, regulačnej klapky a servopohonu a jestvujúceho sklzu drvených 

pneumatík. 

Nové technologické zariadenie bude pozostávať z príjmovej stanice, hydraulického agregátu, 

redlera za príjmovou stanicou, jestvujúceho pásového dopravníka, redlera pred zásobníkom, 

vážiaceho systému a dopravy TAP z vážiaceho zariadenia  do terciálneho potrubia TAD. 

 

Predmetom PS 8.12 – Dávkovanie TAP do terciálneho potrubia, Napájací a prevádzkový 

rozvod silnoprúdu sú rozvádzače NN, systém riadenia (ovládanie a meranie),úprava 

jestvujúcich motorických rozvádzačov, dotknutých technológiou PS 812, 812RM1, 812MT1, 

úprava jestvujúceho rozvádzača UPS 402RN1, nové rozvádzače  MaR 8DT11, 8DT12, nový 

rozvádzač dávkovacieho systému. Dokumentácia nerieši  kompenzáciu účinníka, osvetlenie, 

bleskozvod a uzemnenie. 

 

Na uskutočnenie stavby „Dávkovanie TAP do terciálneho potrubia, Cemmac Horné 

Srnie“ sa určujú tieto podmienky: 
 

1. Investor stavby: CEMMAC, a.s., Horné Srnie č.14, 914 42  Horné Srnie. 

 

2. Miesto stavby: parcelné číslo  KN 2257/8 a 2257/15 v k.ú. Horné Srnie. Vlastníkom 

predmetného pozemku podľa listu vlastníctva č. 108 je  CEMMAC, a.s. Horné Srnie č.14. 

 

3. Stavba „Dávkovanie TAP do terciálneho potrubia, Cemmac Horné Srnie“ bude 

uskutočnená podľa projektovej dokumentácie overenej v stavebnom konaní, ktorá bola 

vypracovaná spoločnosťou Aliacem s.r.o., Šířava 1295/27, 750 02 Přerov, Česká republika, 

archívne číslo 7803, zákazkové číslo 5178-03-001-12-90, z januára 2013, zodpovedný 

pracovník Ing. Henrich Pavlík, autorizovaný stavebný inžinier, č. osvedčenia 4406*A1, 

ktorá  je neoddeliteľnou súčasťou tohto rozhodnutia.  

 

4. Prípadné zmeny, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby ako nevyhnutné a ovplyvnili by 

technické riešenie stavby, nesmú byť vykonávané bez predchádzajúceho povolenia  

inšpekcie. 

 

5. V prípade, že sa povoľovaná stavba bude uskutočňovať odchylne od schválenej projektovej 

dokumentácie, stavebník je povinný požiadať inšpekciu o zmenu predmetnej  stavby pred 

jej dokončením a predložiť upravenú projektovú dokumentáciu, v súlade s § 68 stavebného 

zákona. 

 

6. Celkové predpokladané náklady stavby:  800 000 €. 

 

7. Predpokladaný termín ukončenia stavby  06/2013. 

 

8. Účastníkmi stavebného konania sú: 

- CEMMAC, a.s., Horné Srnie č.14, 914 42  Horné Srnie   

      - Obec  Horné Srnie, starosta obce, Obecný úrad Horné Srnie, 914 42  Horné Srnie 

      - Aliacem s.r.o., Šířava 1295/27, 750 02 Přerov, ČR 
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9. Rešpektovať skutočnosť, že realizácia stavby sa bude vykonávať za plnej prevádzky 

ostatných zariadení  prevádzkovateľa. 
 

10. Na stavbe musí byť po celý čas jej uskutočňovania dokumentácia (zhodná 

s dokumentáciou overenou v stavebnom konaní) a všetky doklady týkajúce sa 

uskutočňovania stavby. 
 

11. Stavba sa bude uskutočňovať dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude určený výberovým 

konaním.  
 

12. Stavebník je povinný do 15 dní po ukončení výberového konania oznámiť inšpekcii 

názov a adresu dodávateľa a doklad o jeho odbornej spôsobilosti v zmysle zákona 

č.237/2000 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa stavebný zákon. Za odborné vedenie stavby 

zodpovedá dodávateľská organizácia. 
 

13. V súlade s § 75 stavebného zákona pred začatím stavby stavebník zabezpečí vytýčenie  

podzemných sietí u ich správcov právnickou alebo fyzickou osobou oprávnenou 

vykonávať geodetické a kartografické činnosti a oboznámi s nimi organizácie realizujúce 

stavebno-montážne práce. Pri styku a križovaní inžinierskych sietí dodržať platné 

technické normy. Siete, ktoré budú v kolízii s navrhovanými konštrukciami je nutné 

preložiť a to na základe dohody so správcami sietí, ktorých sa táto prekládka dotýka. 
 

14. Stavebník písomne oznámi inšpekcii dátum začatia stavby a ukončenie stavebných prác 

na stavbe. Po ukončení stavebných prác na stavbe požiada inšpekciu o skúšobnú 

prevádzku, ak bude potrebná, resp. o trvalé užívanie predmetnej stavby. 
 

15. Prevádzkovateľ musí oboznámiť organizácie realizujúce stavebno-montážne práce so 

zásadami bezpečného správania sa na danom pracovisku a s možnými miestami a zdrojmi 

ohrozenia – práce v blízkosti VN a NN. 
 

16. Pre činnosti vyššie uvedené musia byť pred začatím prác vypracované pracovné alebo 

technologické postupy, návody na obsluhu strojov a zariadení. 
 

17. Pri uskutočňovaní stavby dodržiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať o ochranu zdravia a osôb na stavenisku. 
  

18. Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodržiavať príslušné ustanovenia 

stavebného zákona upravujúce všeobecné technické požiadavky na výstavbu, príslušné 

ustanovenia vyhlášky č.532/2002 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o všeobecných 

technických požiadavkách na výstavbu a o všeobecných technických požiadavkách na 

stavby užívané osobami  s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie a ustanovenia 

príslušných technických noriem  súvisiacich so stavbou. 

 

Pri realizácii prác na  predmetnej stavbe dodržať  nasledujúce požiadavky: 

 

19. Vstupy do objektov nachádzajúcich sa v dotyku prípojok inžinierskych sietí  musia byť 

v plnej miere rešpektované. V prípade potreby musí byť zabezpečené položenie 

oceľových platní, lavičiek, premostení v zmysle aktuálne platných technických noriem 

a projektu organizácie dopravy. 

 

20. Stavba bude ukončená  do 2 rokov  odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto 

rozhodnutia. 
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Podrobnejšie požiadavky na zabezpečenie ochrany záujmov spoločnosti, najmä 

z hľadiska životného prostredia, na komplexnosť výstavby: 
 

21. Počas realizácie stavebných prác dodržať ustanovenia zákona č.364/2004 Z.z. o vodách 

(vodný zákon), všeobecne platné záväzné právne predpisy na ochranu vôd.  

 

22. Pred uvedením hydraulického agregátu do prevádzky prevádzkovateľ zabezpečí 

vykonanie skúšky tesnosti havarijnej vane hydraulického agregátu o objeme 400 l 

a skúšku tesnosti trubkového hydraulického rozvodu. Havarijná vaňa musí byť 

bezodtoková. 

 

23. Prípadné nevyhnutné opravy stavebných mechanizmov vykonávať len na 

zabezpečených plochách z hľadiska ochrany podzemných a povrchových vôd v súlade 

so schváleným havarijným plánom. 

 

24. Priľahlé  komunikačné plochy ku stavbe, ktoré nie sú súčasťou staveniska, musia zostať 

priechodné a neznečistené. 

 

25. Organizácia, ktorá bude vykonávať stavebné práce – realizátor stavby, je povinný počas 

realizácie stavebných prác dodržiavať povinnosti vyplývajúce zo všeobecne záväzných 

právnych predpisov na úseku odpadového hospodárstva pri nakladaní s odpadmi 

vzniknutými počas výstavby, hlavne: 

 

25.1. Stavebné odpady vytriediť podľa druhov, využiť alebo zhodnotiť, v súlade s prílohou 

č.2 zákona o odpadoch a o spôsobe ich zhodnotenia predložiť písomné potvrdenie od 

oprávnenej osoby. 

 

25.2. Využiť výkopovú zeminu v rámci terénnych úprav stavby. 

 

25.3. Zneškodniť odpady, ktorých využitie už nie je možné, skládkovaním len na skládkach 

odpadov, ktorých prevádzkovanie je povolené, v súlade s ustanoveniami zákona 

o odpadoch. 

 

25.4. Držiteľ odpadov je v zmysle § 40c ods. 2 zákona o odpadoch povinný ich triediť podľa 

druhov, ak ich celkové množstvo z uskutočňovania stavebných a demolačných prác na 

jednej stavbe, alebo na súbore stavieb, ktoré spolu súvisia, presiahne súhrnné množstvo 

200 ton za rok a zabezpečiť ich materiálové zhodnotenie. 

 

25.5. Priebežne odvážať stavebný odpad vzniknutý pri realizácii stavby tak, aby sa v okolí 

stavby nevytváralo žiadne zhromažďovanie odpadov na voľných plochách. 

 

25.6. Ku kolaudačnému konaniu predložiť prehľad sumárnych  množstiev jednotlivých 

druhov odpadov v tonách, porovnať tieto množstvá s množstvami uvedenými 

v projektovej dokumentácii a preukázať využitie alebo zneškodnenie  jednotlivých 

druhov odpadov v súlade s ustanovením zákona o odpadoch (vážne lístky, potvrdenie 

o prevzatí na zneškodnenie, alebo využitie odpadov od oprávnených organizácií, 

sprievodné listy NO, ak vzniknú). 

 

25.7. Zhodnocovanie odpadov môžu vykonávať len firmy, ktoré majú  vydaný súhlas miestne 

príslušného OÚŽP, ŠSOH na prevádzkovanie zariadenia  na zhodnocovanie odpadov 

podľa § 7 ods. 1 písm. c) zákona o odpadoch, alebo mobilného zariadenia na 

zhodnocovanie podľa § 7 ods. 1 písm. h) zákona o odpadoch.  
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25.8. Držiteľ odpadu nesmie uložiť odpad na miesto, ktoré nie je  na to určené, podľa § 18  

ods. 3 písm. a) zákona o odpadoch.  

 

25.9. Stavebný odpad môže byť použitý  na terénne úpravy, alebo skladovaný v mieste , ktoré 

nie je skládkou odpadu, alebo zhodnocovacím zariadením, len na základe rozhodnutia 

stavebného úradu a vyjadrenia  miestne príslušného orgánu odpadového hospodárstva, 

podľa § 16 zákona o odpadoch.  

 

25.10. Ak  držiteľ odpadu uloží odpad  na miesto neurčené na tento účel, len na základe 

dohody s vlastníkom  alebo užívateľom pozemku, resp. bez uvedených dokladov, 

resp. bez súhlasu obce, koná v rozpore so všeobecne záväznými právnymi predpismi 

na úseku odpadového hospodárstva.  

 

25.11. Organizácia, ktorá bude vykonávať stavebné práce, je povinná  všetky odpady 

evidovať podľa ich druhov a doklady o ich využití, resp. zneškodnení odovzdať 

stavebníkovi. 

 

25.12. Počas realizácie predmetnej stavby budú vznikať nasledujúce odpady: 

             

- 15 01 01 – obaly z papiera a lepenky - O 

- 15 01 02 – obaly z plastov - O 

- 15 01 03 – obaly z dreva - O 

- 15 01 04 – obaly z kovu – O 

- 15 02 03 – absorb. filtr. materiály, handry ..iné ako 15 02 02 – O 

- 17 01 07 – zmes betónu, tehál, obkl., dlažby, keram. iné ako 17 01 06 – O 

- 17 02 01 – drevo – O 

- 17 02 02 – sklo – O 

- 17 04 05 – železo a oceľ - O 

- 17 05 06 – kamenivo a výkop. zemina iná ako 17 05 05 – O 

- 20 03 01 – zmesový komunálny odpad - O 
 
   

        

25.13. Skládky stavebných materiálov, odstavenie mechanizmov a skládky odpadov 

vykonávať len na vyhradených plochách.     

 

26. Počas realizácie stavebných prác na stavbe dodržiavať povinnosti vyplývajúce 

zo všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany ovzdušia  a to: 

a) používať kontajnery na tuhé odpady, ochranné plachty pri preprave stavebných 

sypkých materiálov, pri búracích prácach používať ochranné plachty a vybúraný 

materiál dopravovať, ak je to možné priamo do kontajnerov, 

b) priebežne počas stavebných prác dodržiavať maximálne dosiahnuteľnú čistotu  

pravidelným čistením staveniska, 

c)   obmedzovať prašnosť na stavenisku pravidelným kropením a zametaním vozoviek. 

 

27. V priestore staveniska je zakázané zakladanie otvorených ohňov, pálenie gumy, obalov z 

plastov, odpadového papiera a lepenky, odpadového dreva,  ropných látok a iných  látok, 

ktoré spôsobujú znečistenie ovzdušia. 

 

28. K uvedeniu predmetnej stavby do trvalej prevádzky aktualizovať súbor technicko- 

prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení.    
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29. Na uskutočnenie stavby možno v zmysle § 43f stavebného zákona použiť iba stavebné 

výrobky, ktoré sú podľa zákona č.90/1998 Z.z. o stavebných výrobkoch vhodné na 

použitie v uvedenej stavbe na zamýšľaný účel tak, aby počas celej  životnosti stavby, ako 

aj  pri jej bežnej údržbe, bola zaručená  mechanická odolnosť a stabilita, požiarna 

bezpečnosť, hygiena, ochrana zdravia a životného prostredia, bezpečnosť pri ich užívaní, 

ochrana pred hlukom  a úspora energie. 

 

30. U určených výrobkov musí byť preukázaná zhoda ich vlastností s technickými 

vlastnosťami v súlade so zákonom 264/1999 Z.z. o technických požiadavkách na výrobky 

a posudzovaní zhody. 

 

31. Stavebník je povinný označiť  stavbu tabuľou s týmito údajmi: 

- názov stavby, 

- názov dodávateľa, 

- stavebný dozor, 

- termín zahájenia stavebných prác, 

- termín ukončenia prác, 

- názov orgánu, ktorý  stavbu povolil, 

- číslo a dátum stavebného povolenia. 

 

32. Zaťaženie okolia hlukom pri realizácii stavby znížiť optimalizáciou použitia 

mechanizmov pracovných prostriedkov a postupov tak, aby nebola prekročená prípustná 

hodnota 70 dB pre denný a nočný čas. 

 

33. Vzájomný odstup medzi  technologickým zariadením a medzi stavebnou konštrukciou  

stavby musí umožňovať bezpečný pohyb zamestnancov, obsluhu, údržbu a opravy 

technologického zariadenia, prípadne aj  ich výmenu. 

 

34. Stavebník je povinný viesť v zmysle § 46d stavebného zákona  na  stavbe stavebný 

denník. 

 

35. Podmienky na zabezpečenie pripojenia na rozvodné siete, pozemné komunikácie, dráhy, 

odvádzanie povrchových vôd, úpravy okolia: 

 

35.1. Vodu pre potreby stavby odberať z novovybudovanej prípojky v areáli CEMMAC, a.s.   

35.2. Elektrickú energiu pre potreby výstavby odoberať z provizórnej trafostanice  

spoločnosti  CEMMAC, a.s. Horné Srnie. 

35.3. Odkanalizovanie staveniska nie je potrebné – budú sa využívať mobilné WC. 

35.4. Pre potreby stavby využívať existujúcu areálovú komunikáciu. 

 

Dodržanie požiadaviek účastníkov konania a dotknutých orgánov štátnej správy: 
 

OÚŽP v Trenčíne, štátna vodná správa 

36.1.   Stavebník a užívateľ stavby je povinný zabezpečiť, aby v priebehu výstavby  a užívania 

stavby nedošlo k znečisteniu, alebo ohrozeniu pôdy, povrchových vôd  a podzemných 

vôd. Vozidlá a stroje vykonávajúce zemné práce  musia byť v bezchybnom technickom 

stave. Na stavenisku nevykonávať opravy vozidiel, ani inú činnosť, pri ktorej dochádza 

k manipulácii s nebezpečnými látkami.  

 

36.2.   V prípade havarijného úniku škodlivých látok, v priebehu výstavby a užívania stavby, 

vykonať všetky nevyhnutné opatrenia na zamedzenie  kontaminácie pôdy, povrchových 

a podzemných vôd.  
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Technická inšpekcia, a.s. Bratislava  

37.1. Posúdiť oprávnenou osobou konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického 

zariadenia - elektrické zariadenie – elektrická inštalácia v priestore s nebezpečenstvom 

požiaru BE2, v súlade s  § 5 ods.3 a 4 vyhlášky č.508/2009 Z.z. a § 14 ods. 1 písm. d) 

zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov. 

 

37.2. Pred uvedením do prevádzky vykonať úradnú skúšku na vyhradenom technickom 

zariadení - elektrické zariadenie – elektrická inštalácia v priestore s nebezpečenstvom 

požiaru BE2, v súlade s § 12 vyhlášky č.508/2009 Z.z. a § 14 ods. 1 písm. b) a d) 

zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov.  

 

38.      Stavba nesmie byť začatá skôr, kým toto povolenie nenadobudne právoplatnosť. Toto 

povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy 

nadobudlo právoplatnosť. 

 

39.      Stavebník je povinný predložiť toto rozhodnutie o povolení stavby k vyznačeniu 

právoplatnosti. 

 

40.      Po  ukončení stavebných prác na stavbe požiada stavebník inšpekciu o uvedenie  

predmetnej stavby do prevádzky. 

 

41.     K uvedeniu do prevádzky  je potrebné predložiť: 

- Projektovú dokumentáciu overenú stavebným úradom v stavebnom konaní. 

- Projekt skutočného vyhotovenia stavby  a súpis prípadných nepodstatných zmien od 

dokumentácie overenej v stavebnom konaní a dokladovanie splnenia podmienok 

stavebného povolenia. 

- Certifikáty  použitých výrobkov a materiálov podľa  zákona o technických 

požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a podľa zákona o stavebných 

výrobkoch. 

- Certifikáty preukázania zhody, prípadne technické osvedčenia na všetky stavebné 

výrobky, ktoré musia spĺňať požiarne technické charakteristiky podľa spracovanej  

dokumentácie v časti  požiarna ochrana. 

- Doklady o výsledkoch predpísaných skúšok  a meraní a o spôsobilosti prevádzkových 

zariadení na plynulú a bezpečnú prevádzku podľa platných technických noriem – 

správy z prvých odborných prehliadok elektrických zariadení  predmetnej stavby, 

atesty od rozvádzačov, dokumentáciu skutočného vyhotovenia, miestne prevádzkové 

predpisy. 

- Doklad o posúdení konštrukčnej dokumentácie vyhradeného technického zariadenia  

elektrického oprávnenou právnickou osobou. 

- Návrh aktualizovaného súboru TPP a TOO. 

- Aktualizovaný prevádzkový poriadok pre linku rotačnej pece. 

- Kópie dokladov o zneškodňovaní odpadov vzniknutých pri realizácii stavby v súlade 

so všeobecne záväznými  právnymi  predpismi  na úseku odpadového hospodárstva 

(bilancie jednotlivých druhov odpadov, ktoré vznikli pri realizácií uvedenej stavby 

a doklady o ich zneškodnení resp. využití). 

- Doklad o odbornej spôsobilosti zhotoviteľa stavby. 

- Stavebný denník. 

 

42. Stavebník je povinný umožniť povereným orgánom vstup na stavbu  za účelom 

vykonania štátneho stavebného dohľadu.  
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Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia č. 

2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005 v znení jeho neskorších zmien.  

 

 

O d ô v o d n e n i e: 
 

 

                   Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 

Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ a špeciálny 

stavebný úrad podľa § 120 stavebného zákona, na základe vykonaného konania podľa § 8 ods. 

2 písm. a) bod 4. a bod 7., § 8 ods. 2 písm. b) bod 3., § 8 ods.2  písm. c) bod 10., § 8 ods.3 a 7,  

§ 17 ods.1  zákona o IPKZ, na základe konania vykonaného podľa zákona o IPKZ a  podľa 

zákona o správnom konaní, podľa predloženej žiadosti spoločnosti CEMMAC, a.s. Horné Srnie 

č.14  zo dňa  05.02.2013 vydáva zmenu integrovaného povolenia č. 2005/1540/770100103/380-

Pt, zo dňa 01.06.2005, pre prevádzku „CEMMAC, a.s.,  914 42 Horné Srnie“, súčasťou ktorej 

je stavebné povolenie na stavbu „Dávkovanie TAP do terciálneho potrubia, Cemmac Horné 

Srnie“, v areáli  spoločnosti CEMMAC, a.s. Horné Srnie, podľa § 66 stavebného zákona, na 

pozemku parcelné č. KN 2257/8 a 2257/15 v k.ú. Horné Srnie. Vlastníkom predmetného 

pozemku podľa listu vlastníctva č. 108 je  CEMMAC, a.s. Horné Srnie č.14. 

 

So žiadosťou bol doručený aj správny poplatok, podľa sadzobníka o správnych 

poplatkoch, časť „životné prostredie“ položka 171a písmeno d) vo výške 165,50 eur, 

v kolkových známkach. Vzhľadom na rozsah a náročnosť povoľovaných zmien v prevádzke 

inšpekcia znížila poplatok na základe žiadosti prevádzkovateľa zo dňa  05.02.2013. 

 

Inšpekcia  podľa § 22 ods.5 zákona o IPKZ upustila od niektorých úkonov podľa   § 12 

zákona o IPKZ  (zverejnenie žiadosti na svojej internetovej stránke, zverejnenie  podstatných 

údajov  o podanej žiadosti, o prevádzkovateľovi  a o prevádzke na svojej úradnej tabuli, od 

zverejnenia výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou 

osobou, dokedy môžu podať prihlášky  a výzvy verejnosti, dokedy sa môže vyjadriť, na svojej 

internetovej stránke a na svojej úradnej tabuli,  zverejnenie údajov a výzvy na úradnej tabuli 

obce). Žiadosť o vydanie stavebného povolenia pre predmetnú stavbu nie je podstatnou zmenou 

činnosti v prevádzke a žiadateľ doručil so žiadosťou o zmenu integrovaného povolenia 

súhlasné stanoviská účastníkov konania a dotknutých orgánov,  ktorým toto postavenie vyplýva  

z § 59 a § 126 stavebného zákona: 

 

OÚŽP v Trenčíne, štátna správa ochrany ovzdušia 

(Vyjadrenie č. OUŽP/2013/812/3613 TIN, zo dňa 20.02.2013) 

K predloženému projektu nemáme pripomienky.  

 

OÚŽP v Trenčíne, štátna správa odpadového hospodárstva 

(Vyjadrenie č. OUŽP/2013/841/4151 TIN, zo dňa 27.02.2013) 

K predloženému projektu nemáme pripomienky.  

 

Technická inšpekcia, a.s. Bratislava 

(Odborné stanovisko k PD stavby č. 01189/4/2013 zo dňa 26.02.2013) 

Z hľadiska požiadaviek bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a požiadaviek bezpečnosti 

technických zariadení neboli zistené nedostatky. 
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Súčasne upozorňujeme na plnenie požiadaviek bezpečnostných predpisov, ktoré pri užívaní 

stavieb a ich súčastí, pracovných priestorov, pracovných prostriedkov a technických zariadení 

môžu ovplyvniť stav bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci: 

- Na konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia „ elektrické zariadenie – 

elektrická inštalácia v priestore s nebezpečenstvom požiaru (BE2)“ platí požiadavka § 5 

ods.3 a 4 vyhlášky č.508/2009 Z.z. a § 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení 

neskorších predpisov o posúdení dokumentácie technických zariadení oprávnenou 

právnickou osobou, ktorou je aj Technická inšpekcia, a.s. 

- Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení „elektrické 

zariadenie – elektrická inštalácia v priestore s nebezpečenstvom požiaru (BE2)“ vykonať 

úradnú skúšku v zmysle § 12 vyhlášky č.508/2009 Z.z. a § 14 ods. 1 písm. b) a d) zákona č. 

124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov, oprávnenou právnickou osobou, ktorou je aj 

Technická inšpekcia, a.s. 

Upozornenie Technickej inšpekcie inšpekcia zapracovala do podmienok 37.1. a 37.2. tohto 

rozhodnutia.  

 

Obec Horné Srnie  

(Vyjadrenie k projektovej dokumentácii č. 163/2013, zo dňa 01.02.2013) 

K predloženej projektovej dokumentácii „Dávkovanie TAP do terciálneho potrubia, Cemmac 

a.s. Horné Srnie“ nemáme zásadné pripomienky.  

Podľa § 140b stavebného zákona stavba nevyžaduje vydanie územného rozhodnutia a je 

v súlade s územnoplánovacou dokumentáciou obce Horné Srnie. 

Jedná sa o priame dávkovanie TAP do terciálneho potrubia na výmenníku rotačnej pece. Touto 

investíciou sa zníži riziko vniknutia vlhkosti do TAP, a tým aj zníženia výhrevnosti a vyhárania 

TAP. 

 

Aliacem s.r.o., Šířava 1295/27, 750 02 Přerov, Česká republika - projektant 

(Vyjadrenie zn. KO 005/13, zo dňa 07.03.2013) 

K zámeru investora na realizáciu uvedenej akcie, podľa vypracovaného projektu pre stavebné 

povolenie, nemáme žiadne pripomienky. 

 

Krajské riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Trenčíne, Štefánikova 20, 911 49 

Trenčín 

Stanovisko pre účely stavebného konania  č. KRHZ-TN-OPP-17-010/2013, zo dňa 05.02.2013 

KR HaZZ v Trenčíne - s riešením protipožiarnej  bezpečnosti stavby súhlasí bez pripomienok. 

 

          Inšpekcia v súlade s § 12 ods. 2 písm. a)  zákona o IPKZ  oznámila dňa  15.02.2013 

účastníkom konania a dotknutým orgánom začatie konania vo veci vydania zmeny 

integrovaného povolenia č. 2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005, ktorej súčasťou 

je vydanie stavebného povolenia pre stavbu „Dávkovanie TAP do terciálneho potrubia, 

Cemmac Horné Srnie“, pre prevádzku „CEMMAC, a.s., 914 42 Horné Srnie“, prevádzkovateľa  

CEMMAC, a.s., Horné Srnie č.14. Doručenie oznámenia bolo preukázané doručenkami, dátum 

posledného doručenia bol 18.02.2013. Inšpekcia doručila  týmto subjektom  žiadosť o vydanie 

stavebného povolenia  pre predmetnú stavbu, stručné zhrnutie údajov o žiadosti, súhrnné 

riešenie stavby a určila lehotu na vyjadrenie 30 dní odo dňa doručenia oznámenia. Pred 

ukončením lehoty  určenej na vyjadrenie, inšpekcia do 13.03.2013 obdržala k navrhovanej 

zmene integrovaného povolenia všetky vyjadrenia účastníkov konania a dotknutých orgánov, 

ktorí uplatnili nasledujúce požiadavky: 

 

OÚŽP v Trenčíne, štátna vodná správa (ŠVS) 

(Vyjadrenie č. OUŽP/2013/930/4031 TSL, zo dňa 27.02.2013) 
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1. Vybudovanie hydraulického agregátu s príslušenstvom podlieha súhlasu podľa § 27 odsek 1 

písm. c) vodného zákona. 

2. Stavebník a užívateľ stavby je povinný zabezpečiť, aby v priebehu výstavby  a užívania 

stavby nedošlo k znečisteniu, alebo ohrozeniu pôdy, povrchových vôd  a podzemných vôd. 

Vozidlá a stroje vykonávajúce zemné práce  musia byť v bezchybnom technickom stave. Na 

stavenisku nevykonávať opravy vozidiel, ani inú činnosť, pri ktorej dochádza k manipulácii 

s nebezpečnými látkami.  

3. V prípade havarijného úniku škodlivých látok, v priebehu výstavby a užívania stavby, 

vykonať všetky nevyhnutné opatrenia na zamedzenie  kontaminácie pôdy, povrchových 

a podzemných vôd.  

 

Stanovisko inšpekcie: 

Pre dodávku tlakového oleja do hydraulického systému návesov s posuvnou podlahou, v dobe, 

kedy nebude prítomný ťahač, sa bude používať havarijne zabezpečený hydraulický agregát s 

termostatom a elektrickým hladinomerom, ktorý musí byť  umiestnený v uzatvorenej skrini, 

s havarijnou vaňou o objeme 400 l, ktorá musí byť bezodtoková a bude umiestnená  pod 

hydraulickým agregátom. Na vybudovanie hydraulického agregátu a k nemu príslušného 

trubkového hydraulického rozvodu  inšpekcia určila podmienky súhlasu podľa § 27 odsek 1 

písm. c) zákona o vodách a uplatnila požiadavky vyhlášky č.100/2005 Z.z., v ktorej sa 

ustanovujú podrobnosti o zaobchádzaní s nebezpečnými látkami. 

Požiadavky ŠVS  č.2. a č.3. zapracovala inšpekcia do podmienok č. 36.1. a 36.2. tohto 

rozhodnutia.  

 

           Povoľovaná stavba „Dávkovanie TAP do terciálneho potrubia, Cemmac Horné Srnie“ 

rieši výstavbu novej prijímacej stanice tuhých alternatívnych palív (ďalej len „TAP“) pre 

potreby ich dávkovania do terciálneho potrubia rotačnej pece. Bude to ďalší stupeň náhrady 

ušľachtilých palív, ktoré sa používajú na výpal slinku v rotačnej peci.            

            

           Inšpekcia určila emisné limity  pre dva režimy a to pre spaľovanie klasického paliva 

a pre spoluspaľovanie odpadov v rotačnej peci na výpal slinku, ktoré budú platiť od uvedenia 

povoľovanej stavby do trvalej prevádzky, najneskôr však od 01.01.2020. Určené emisné limity 

zodpovedajú požiadavkám najlepších dostupných techník pre výrobu cementu, ktoré budú 

platiť po zverejnení rozhodnutia EÚ.  

             

           Inšpekcia prevádzkovateľovi určila podmienku, že pre dodávku tlakového oleja do 

hydraulického systému návesov s posuvnou podlahou, v dobe, kedy nebude prítomný ťahač,  

používať havarijne zabezpečený hydraulický agregát s termostatom a elektrickým 

hladinomerom, ktorý musí byť  umiestnený v uzatvorenej skrini, s havarijnou vaňou o objeme 

400 l, umiestnenou pod hydraulickým agregátom a trubkový hydraulický rozvod. Na 

vybudovanie tohto zariadenia inšpekcia určila podmienky súhlasu podľa § 27 odsek 1 písm. c) 

zákona o vodách a uplatnila požiadavky vyhlášky č.100/2005 Z.z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti o zaobchádzaní s nebezpečnými látkami. 

 

Povoľovaná prevádzka nemá významný negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho 

štátu, a preto cudzí dotknutý orgán nebol požiadaný o vyjadrenie, a ani sa nezúčastnil 

povoľovacieho procesu. 

 

Súčasťou konania o zmene a doplnení integrovaného povolenia č. 

2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005 bolo: 
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V oblasti ochrany ovzdušia: 

- konanie o udelenie súhlasu na zmenu technologických zariadení – inštalácia príjmovej stanice 

TAP (plechové boxy s rolovacími vrátami) na dávkovanie TAP do terciálneho potrubia 

rotačnej pece na výpal slinku, podľa § 8 ods.2 písm. a)4. zákona o IPKZ, v súlade s  § 17 ods. 

1 písm. c) zákona o ovzduší,   

- konanie o určenie emisných limitov podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ, v súlade  

s § 31 ods. 2 zákona o ovzduší. 

 

V oblasti odpadov: 

- posúdenie stavby z hľadiska odpadového hospodárstva podľa § 8 ods. 2. písm. c)10. zákona 

o IPKZ, v súlade s § 16 ods.1. písm. b) zákona o odpadoch. 

 

V oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

- konanie o udelenie súhlasu na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových 

a podzemných vôd (hydraulický agregát), podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ, 

v súlade s § 27 ods. 1 písm. c) vodného zákona. 

 

Stavebné konanie podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súlade s § 66 stavebného zákona na stavbu  

„Dávkovanie TAP do terciálneho potrubia, Cemmac Horné Srnie“. 

             

Inšpekcia na základe vykonaného konania o zmene a doplnení integrovaného povolenia 

č. 2005/1540/770100103/380-Pt, zo dňa 01.06.2005, ktorého súčasťou bolo aj stavebné 

konanie, preskúmala žiadosť v zmysle zákona o IPKZ a hľadísk uvedených v ustanoveniach 

stavebného zákona, zákona o ovzduší, zákona o odpadoch, vodného zákona, vyžiadala si 

vyjadrenia účastníkov  konania a dotknutých orgánov a  zistila, že uskutočnením predmetnej 

stavby, ani jej budúcim užívaním, nie sú ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane nie sú 

obmedzené alebo ohrozené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania. V priebehu konania 

neboli zistené dôvody, ktoré by bránili vydaniu stavebného povolenia na predmetnú stavbu 

a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.  

 

 

P o u č e n i e : 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov možno podať na  Slovenskú inšpekciu životného prostredia, 

Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie 

do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 

rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť,  jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.  
 

 

 

 

 

 

                            Ing. Mariana Martinková 

                                                 riaditeľka  
 

Doručuje sa: 

1. CEMMAC  a.s. , Horné Srnie č.14, 914 42 Horné Srnie  

2. Obec Horné Srnie - starosta obce, Družstevná 430/1, 914 42 Horné Srnie 

3. Aliacem s.r.o., Šířava 1295/27, 750 02 Přerov, ČR 
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Na vedomie po právoplatnosti rozhodnutia: 

4. Obvodný úrad životného prostredia, Gen. M. R. Štefánika 20, 911 49 Trenčín -  štátna 

správa ochrany ovzdušia  

5. Obvodný úrad životného prostredia, Gen. M. R. Štefánika 20, 911 49 Trenčín - štátna 

správa odpadového hospodárstva  

6. Obvodný úrad životného prostredia, Gen. M.R.Štefánika 20, 911 49 Trenčín - štátna 

vodná správa  

7. Krajské riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Trenčíne, Štefánikova 20, 911 49 

Trenčín 

8. spis- 2 x  


